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CLANAK’1. DEFINICIE | PODRUCIJE PRIMJENE OPCIH UVJETA

1.1.  Opdéim uvjetima ureduju se ugovorni odnosi izmedu Europskog revizorskog suda (u daljnjem
tekstu ,,Revizorski sud”) i njegovih dobavljaca robe, pruzatelja usluga i izvodaca radova (u daljnjem
tekstu ,izvodac”).

1.2. U slucaju nepostojanja ugovornih odredbi koje odstupaju od Opcih uvjeta, Opdéi uvjeti
automatski se primjenjuju na sve ugovore sklopljene izmedu Revizorskog suda i izvodaca na temelju
kojih Revizorski sud nabavlja usluge, proizvode i radove. Opdi uvjeti sastavni su dio ugovora.

1.3. U slucaju proturjecnih tumacenja, Posebni uvjeti ugovora imaju prednost pred Opdéim
uvjetima, a Op¢i uvjeti imaju prednost pred ponudom izvodaca. Ako su natjecajne specifikacije i
ponuda izvodaca priloZzene ugovoru, natjecajne specifikacije imaju prednost pred ponudom, a
ugovor ima prednost pred oboma. Uvjeti odredeni okvirnim ugovorom imaju prednost pred
uvjetima iz posebnih ugovora. Svi ti dokumenti sastavni su dio ugovora te se, u skladu s gore
navedenim, smatra da se medusobno pojasnjavaju.

1.4. Vaieci Opdi uvjeti oni su uvjeti koji su na snazi u vrijeme izvrSavanja ugovornih obveza i
obvezujudi su za ugovorne strane ¢im se sluzbeno objave na internetskoj stranici Revizorskog suda
http://www.eca.europa.eu/hr/Pages/General-conditions.aspx.

1.5. lzvodac se odrice prava na postavljanje vlastitih opéih uvjeta prema Revizorskom sudu koji
se odnose na usluge, robu ili radove.

1.6. Pojam ,krSenje obveza” oznacava izvodacevo neizvrSavanje jedne ugovorne obveze ili vise
njih.
1.7. Pojam ,ugovor” odnosi se na izravne ugovore, okvirne ugovore, posebne ugovore i

dokumente ,purchase order”.

1.8. Pojam ,stvaratelj” oznacava svaku fizicku osobu koja je doprinijela ostvarenju rezultata i
ukljucuje osoblje Revizorskog suda, izvodaca ili treée strane.
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1.9. Pojam ,sluzbena obavijest” oznacava vrstu dopisa kakve ugovorne strane medusobno
razmjenjuju, postom ili e-poStom, i koji posiljatelju pruza uvjerljiv dokaz da je poruka dostavljena
relevantnom primatelju.

1.10. Pojam ,prijevara” oznacava svaki Cin ili propust pocinjen radi stjecanja nezakonite koristi za
pocinitelja ili drugu osobu uzrokovanjem Stete za financijske interese Europske unije, koji se odnosi
na: (1) upotrebu ili prikazivanje laznih, netoc¢nih ili nepotpunih izjava ili dokumenata, €iji je ucinak
pronevjera ili nezakonito zadrZavanje sredstava ili imovine iz proracuna Europske unije, (2)
neotkrivanje informacija, ¢ime se krsi odredena obveza, s istim u¢inkom ili (3) zloupotrebu takvih
sredstava ili imovine za potrebe razliite od onih za koje su sredstva izvorno odobrena, Cime se
nanosi Steta financijskim interesima Europske unije.

1.11. Pojam ,teska povreda duznosti” oznaCava krSenje primjenjivih zakona ili drugih propisa ili
etickih standarda struke kojoj izvodac ili s njime povezana osoba pripada, ukljucujuéi postupanje
koje dovodi do seksualnog ili drugog iskoristavanja ili zlostavljanja te protupravno postupanje
izvodaca ili s njime povezane osobe koje utjece na njegovu profesionalnu vjerodostojnost ako takvo
postupanje upucuje na protuzakonitu namjeru ili krajnju nepaznju.

1.12. Pojam ,nepravilnost” oznacava povredu odredbi u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe Vijeéa
(EZ, Euratom) br. 2988/95, odnosno povredu odredbi zakonodavstva Europske unije proizaslu iz ¢ina
ili propusta gospodarskog subjekta kojim je proracun Unije doveden ili je mogao biti doveden u
pitanje.

1.13. Pojam ,postoje¢a prava” oznacCava sva prava industrijskog i intelektualnog vlasnistva,
ukljucujudi i temeljnu tehnologiju, koja su postojala i prije no Sto ih je Revizorski sud ili izvodac
narucio za potrebe izvrSenja ugovora. Ta prava obuhvacaju prava vlasniStva i upotrebe koja
pripadaju izvodacu, stvaratelju, Revizorskom sudu i tre¢im stranama.

1.14. Pojam ,povezana osoba” oznacava svaku fizicku ili pravnu osobu koja je ¢lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela izvodaca ili koja ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili
kontrole u odnosu na izvodaca.

1.15. Pojam ,rezultati” oznacava svaki planirani ishod izvrSenja ugovora, neovisno o njegovu
obliku i naravi. Rezultat se u ugovoru moze dodatno definirati kao ono sto je potrebno postiéi. Povrh
novih materijala koje izvodac ciljano proizvede za narucitelja ili na njegov zahtjev, rezultatom mogu
biti obuhvaéeni i postojeci materijali.

CLANAK’2.  1ZVRSAVANJE UGOVORA

2.1. lzvodac se obvezuje isporuciti proizvode i usluge i/ili izvesti radove opisane u ugovoru (u
daljnjem tekstu ,,zadatci”) po cijeni i unutar roka koji su utvrdeni ugovorom.

2.2.  Svi rokovi navedeni u ugovoru racunaju se u kalendarskim danima, osim ako je drukdije
navedeno.

2.3. lzvodac mora ispunjavati obveze navedene u natjecajnim specifikacijama.

2.4. Ugovor ne daje izvodacu iskljucivo pravo na izvrSavanje zadataka opisanih u ugovoru.
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2.5. lzvodac je obvezan izvrSavati ugovor prema najvisSim standardima struke. On snosi iskljucivu
odgovornost za ispunjavanje svih svojih pravnih obveza, a osobito onih koje proizlaze iz
zakonodavstva Europske unije o zaposljavanju, oporezivanju, socijalnim pitanjima i okolisu,
nacionalnog zakonodavstva i kolektivnih ugovora ili medunarodnog prava o okolisu te socijalnog i
radnog medunarodnog prava koji su navedeni u Prilogu X. Direktivi 2014/24/EU, kao i iz obveza
zastite podataka koje proizlaze iz Uredbe (EU) 2016/679% i Uredbe (EU) 2018/17252.

2.6. lzvodac snosi iskljuCivu odgovornost za poduzimanje potrebnih koraka za pribavljanje svih
potrebnih dozvola ili licencija za izvrSenje ugovora sukladno zakonima i propisima na snazi u mjestu
izvrSavanja zadataka koji su mu povjereni.

2.7. lzvodac je duzan poduzeti potrebne korake kako bi zajamcio da njegovo izvrSenje ugovora
ne dovede do oduzimanja oznaka SuperDrecksKéscht fir Betriber® i EMAS koje su dodijeljene
Revizorskom sudu.

2.8. Osoblje izvodaca duino se pridrzavati stegovnih, sigurnosnih i zdravstvenih pravila
Revizorskog suda te postupati eticno. Revizorski sud u svim podrucjima svojega djelovanja promice
vrijednosti kao Sto je Cestitost te smatra da se na tim vrijednostima treba temeljiti ponasSanje
njegova osoblja prema svim drugim osobama, ukljucujudi izvodace i njihovo osoblje. Od izvodaca i
njegova osoblja oCekuje se da prema Revizorskom sudu i njegovu osoblju tijekom ¢itavog izvrSenja
ugovora postupaju na nacin koji je u skladu s najvisim standardima Cestitosti i etike. U tom se smislu
izvodac osobito obvezuje da nijednom ¢lanu osoblja Revizorskog suda ni tijekom ni nakon izvrSenja
ugovora nece nuditi nikakve proizvode ili usluge. lzvodac¢ se dodatno obvezuje dostaviti glavhom
tajniku Revizorskog suda sve informacije do kojih dode, a koje bi mogle ¢initi financijsku nepravilnost
u vezi s ugovorom, postupkom sklapanja ugovora ili sljedeéim postupkom javne nabave3.

2.9. Revizorski sud uspostavio je politiku za ocuvanje dobrih radnih uvjeta i borbu protiv
psiholoskog i seksualnog uznemiravanja. Revizorski sud nece tolerirati nikakav oblik uznemiravanja
koje pocini ¢lan osoblja izvodaca koji sudjeluje u izvrSenju ugovora ili koje se pocini prema tom ¢lanu
osoblja.

2.10. Ne dovodeci u pitanje Clanak 4., svaki spomen osoblja izvodaca u ovom ugovoru oznacava
iskljucivo pojedince koji sudjeluju u izvrSenju ugovora. lzvoda¢ mora zajamciti da sve osoblje koje
sudjeluje u izvrSenju ugovora ima nuzne stru¢ne kvalifikacije i potrebno iskustvo za izvrSavanje
povjerenih zadataka.

! Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zatiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba
o) zastiti podataka), SLL119 od 4, svibnja 2016., str. 1. (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/?qid=1547484505787&uri=CELEX:32016R0679).

2 Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ, SL L 295 od 21. studenoga 2018., str. 39.
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1547484765039&uri=CELEX:32018R1725).

3 pravila Revizorskog suda o pruzanju informacija u sluéaju ozbiljnih nepravilnosti (,zvizdanju”) dostupna su na
http://www.eca.europa.eu/hr/Pages/Transparency-public-scrutiny.aspx.
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2.11. lzvodac ne smije zastupati Revizorski sud niti se ponasati na nacin kojim bi odavao takav
dojam. lzvodac je duzan obavijestiti trece strane da ne pripada europskoj javnoj sluzbi.

2.12. lzvodac snosi iskljuivu odgovornost za osoblje koje izvrSava zadatke koji su povjereni
izvodacu. Izvodac je odredbama u vezi s radnim i ugovornim odnosima sa svojim osobljem duzan
zajamciti sljedece:

e osoblje koje izvrSava zadatke koji su povjereni izvodacu ne smije primati izravne
naredbe od Revizorskog suda

e  Revizorskisud niu kojem se slu¢aju ne moze smatrati poslodavcem navedenog osoblja
te se osoblje obvezuje da se nece pozivati ni na kakva prava u odnosu na Revizorski
sud koja proizlaze iz ugovornog odnosa izmedu Revizorskog suda i izvodaca.

2.13. U slucaju ometanja uzrokovanih postupcima ¢lana osoblja izvodaca koji radi u prostorijama
Revizorskog suda ili ako iskustvo i/ili stru¢nost c¢lana osoblja izvodaca ne odgovara potrebnom
profilu utvrdenome ugovorom, izvodac je duzan bez odgode zamijeniti tog ¢lana osoblja. Revizorski
sud ima pravo zatraZiti zamjenu svakog takvog djelatnika, navodeci razloge. Zamjensko osoblje mora
imati potrebne kvalifikacije i mora biti sposobno izvrSavati ugovor pod istim ugovornim uvjetima.
Izvodac snosi odgovornost za sva kasnjenja u izvrSenju zadataka koji su mu povjereni koja proizadu
iz zamjene osoblja sukladno ovom ¢lanku.

2.14. lzvodac je suglasan Revizorskom sudu pruziti informacije koje Revizorski sud zatrazi u svrhu
upravljanja ugovorom. Ako neki nepredvideni dogadaj, radnja ili propust izravno ili neizravno ugroze
izvrSenje zadataka, djelomicno ili u cijelosti, izvoda¢ je duzan to odmah i na vlastitu inicijativu
evidentirati i o tome izvijestiti Revizorski sud. lzvjeS¢e mora sadrzavati opis problema, datum
njegova nastanka i korektivne mjere koje je izvoda¢ poduzeo kako bi zajamcio da se potpuno
pridrzava ugovornih obveza. Izvodac je duzan dati prednost rjeSavanju problema, a ne utvrdivanju
odgovornosti.

2.15. lzvodac je duzan bez odgode obavijestiti Revizorski sud o svim promjenama u pogledu
situacija za isklju¢enje prijavljenih u skladu s ¢lankom 137. stavkom 1. Financijske uredbe?.

2.16. Ugovor stupa na snagu na dan kada ga potpisu sve ugovorne strane.

2.17. lzvrSavanje zadataka ni u kojem sluéaju ne smije poceti prije datuma stupanja na snagu
ugovora, posebnog ugovora ili dokumenta ,,purchase order”.

2.18. U slucaju okvirnog ugovora, potpisivanje tog ugovora ne podrazumijeva nikakvu obvezu
kupnje za Revizorski sud. Za Revizorski sud obvezujuca je samo primjena navedenog ugovora
posredstvom posebnog ugovora (koji se naziva i ,purchase order ”).

4 Uredba (EU Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se
primjenjuju na opci proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013,
(EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke
br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012, SL L 193 od 30. srpnja 2018., str. 1.
(,,Financijska uredba”).
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2.19. Kada Revizorski sud posalje ,purchase order” izvodacu, izvodac treba potpisati i datirati taj
dokument te ga dostaviti Sudu najkasnije u roku od 5 (pet) radnih dana od dana kada ga je poslao
Revizorski sud.

2.20. Dopusteno razdoblje za izvrSavanje zadataka pocinje te¢i od dana kada izvodac potpise
»purchase order”, osim ako je na obrascu naveden drugi datum, pod uvjetom da ga je potpisao i
Revizorski sud.

2.21. lzvodac¢ je duZan potpisati i dostaviti sve dokumente ,purchase order” prije isteka
odgovarajuceg okvirnog ugovora. Okvirni ugovor ostaje na snazi u vezi s takvim dokumentima
»,purchase order” i nakon njegova isteka. Po dokumentu ,purchase order” mora se postupiti
najkasnije unutar 60 radnih dana od dana isteka okvirnog ugovora.

2.22. Ako ugovorne strane dogovore detaljnije uvjete izvrSenja zadataka, oni se mogu priloziti
ugovoru, posebno u obliku natjecajnih specifikacija.

CLANAK’3.  ODGOVORNOST

3.1. lzvodac je odgovoran za svaki gubitak ili Stetu koje Revizorski sud pretrpi tijekom izvrSenja
ugovora, ukljucujudi i u slu¢aju podugovaranja u skladu s ¢lankom 17., ali samo do iznosa koji nije
veci od trostrukog ukupnog iznosa ugovora. Medutim, ako su Steta ili gubitak nastali zbog krajnje
nepaznje ili namjerne povrede duznosti koju su pocinili izvodac, njegovo osoblje ili podizvodadi, ili
ako neka treda strana podnese tuzbu protiv Revizorskog suda zbog povrede svojih prava
intelektualnog vlasnistva povezanih s ugovorom, izvodac¢ odgovara za ukupan iznos Stete ili gubitka.

3.2. Ako izvodaca Cine dva ili tri gospodarska subjekta (koji su dostavili zajedni¢ku ponudu), oni
solidarno odgovaraju Revizorskom sudu za izvrSenje ugovora, osim ako je drukcije navedeno u
tehnickim specifikacijama ili Posebnim uvjetima.

3.3.  Revizorski sud nije odgovoran za Stetu ili gubitak koje uzrokuje izvodac, uklju€ujuci bilo kakvu
Stetu ili gubitak koje pretrpe trece strane tijekom ili zbog izvrSenja ugovora.

3.4. Revizorski sud nije odgovoran za stetu koju izvodac pretrpi prilikom izvrSenja ugovora osim
u slu¢aju namjerne povrede duznosti ili krajnje nepaznje koju pocini Revizorski sud.

3.5. lzvodac je duzan nadoknaditi Stetu u slucaju bilo kakve radnje, potrazivanja ili postupka koje
protiv Revizorskog suda pokrenu trece strane zbog Stete koju je izazvao izvodac prilikom izvrSenja
ugovora.

3.6. U slucaju da neka treca strana podnese tuzbu protiv Revizorskog suda u vezi s izvrSenjem
ugovora, izvodac je duzan pruziti pomoc¢ Revizorskom sudu, sto ukljucuje interveniranje u korist
Revizorskog suda na njegov zahtjev.

3.7. lzvodac je duzan ishoditi osiguranje od rizika i Stete u vezi s izvrSenjem ugovora ako je to
propisano primjenjivim zakonodavstvom. Izvodac€ je duzan ishoditi dodatno osiguranje ako je to
opravdano potrebno u skladu sa standardnom praksom predmetne djelatnosti. Na zahtjev
Revizorskog suda izvodac je duzan dostaviti primjerak svih relevantnih ugovora o osiguranju.
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CLANAK’4.  SUKOB INTERESA

4.1. lzvodac je duzan poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecio bilo kakav sukob interesa ili
sukobljavanje profesionalnog interesa. Do sukoba interesa posebice moze doci u slucaju u kojem je
ugrozeno nepristrano i objektivno izvrSenje ugovora zbog obiteljskih, emotivnih, politickih ili
nacionalnih razloga, ekonomskog interesa ili drugog izravnog ili neizravnog osobnog interesa. Do
sukobljavanja profesionalnog interesa moze dodi u slucaju kada prethodne ili sadasnje poslovne
aktivnosti izvodaca utjeCu na njegovu sposobnost izvrSenja ugovora u skladu s odgovaraju¢im
standardom.

4.2. lzvodac je duzan u najkra¢em mogucem roku u pisanom obliku obavijestiti Revizorski sud o
svakoj situaciji koja bi se mogla smatrati sukobom interesa ili sukobljenim profesionalnim interesom
tijekom izvrSenja ugovora. lzvodac je duzan bez odgode poduzeti mjere za ispravak takve situacije.
Revizorski sud zadrZzava pravo na provjeru primjerenosti tih mjera te po potrebi moze zahtijevati
poduzimanje dodatnih mjera unutar rokova koje odredi.

4.3. lzvodac je duzan zajamciti da se njegovo osoblje te administrativna i upravljacka tijela nece
dovoditi u situaciju koja moZe dovesti do sukoba interesa. Ne dovodeéi u pitanje clanak 4.
stavak 4.2., izvodac je duzan odmah i bez naknade Stete od Revizorskog suda zamijeniti sve
djelatnike koji se nadu u takvoj situaciji.

4.4. lzvodac je duZan suzdrzati se od svakog kontakta koji mozZe ugroziti njegovu neovisnost.
4.5. lzvodac izjavljuje da:

e nije dao i neée dati ponudu bilo koje vrste iz koje se u okviru ugovora moze ostvariti
neka prednost

e nije omogucdio i neCe omoguditi, nije trazio i nece traziti, nije pokusao i neée pokusati
ostvariti nikakvu prednost te nije prihvatio i nece prihvatiti nikakvu prednost, nov¢anu
ili robnu, za bilo koju trecu stranu ili od bilo koje trece strane, ako je takva prednost
nezakonita radnja i ako izravno ili neizravno ukljucuje korupciju, u smislu da se ona
smatra poticajem ili nagradom u vezi s izvrSenjem ugovora.

4.6. lzvodacje duZan u pisanom obliku upoznati sve osoblje te administrativna i upravljacka tijela,
kao i trece strane koje sudjeluju u izvrSenju ugovora o svim relevantnim obvezama. Revizorskom
sudu na njegov se zahtjev moraju dostaviti preslike danih uputa i poduzetih mjera u tom pogledu.

CLANAK’S. CIJENA | NAKNADA TROSKOVA

5.1. Cijene su nepromjenjive i ne mogu se mijenjati u odnosu na cijene prikazane u ugovoru, osim
ako je drukdije utvrdeno u natjecajnim specifikacijama ili Posebnim uvjetima ugovora.

5.2. Cijenama su obuhvaceni svi zadatci te one ukljuCuju sve izdatke i troskove izvodaca nastale
prilikom izvrSavanja zadataka, ukljucujuci troskove postarine i dostave.

5.3.  Ako je tako predvideno Posebnim uvjetima ili natje¢ajnim specifikacijama, Revizorski sud
duZan je nadoknaditi izdatke koji su izravno povezani s izvrSavanjem zadataka uz predoCenje izvorne
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popratne dokumentacije, ukljucujuci ra¢une i iskoriStene putne karte ili, ako to nije moguce, uz
predocenje preslika ili skeniranih izvornika, ili na temelju pausalnih iznosa.

5.4.  Putni troskovi i dnevnice po potrebi se nadoknaduju na temelju najkraceg puta i najmanjeg
broja potrebnih noc¢enja na odredistu.

5.5.  Putni troskovi nadoknaduju se kako slijedi:
(@) putovanje zrakoplovom nadoknaduje se najvise do cijene karte u ekonomskom razredu u
trenutku rezervacije
(b) putovanje brodom ili viakom nadoknaduje se najvise do cijene karte u prvom razredu
(c) putovanje automobilom nadoknaduje se po cijeni jedne karte za vlak u prvom razredu za

to isto putovanje na isti dan.

5.6.  Putovanjeizvan Europske unije nadoknaduje se pod uvjetom da je Revizorski sud prethodno
dao svoj pisani pristanak.

5.7. Dnevniizdatci nadoknaduju se na temelju dnevnica kako slijedi:

(a) za putovanja kra¢a od 200 km za povratno putovanje dnevnica se ne isplacuje

(b) dnevnica se ispla¢uje samo na temelju predocenih popratnih dokumenata koji dokazuju
da je odredena osoba boravila na odredistu

(c) dnevnica je isplata u pausalnom iznosu kojom se pokrivaju svi dnevni izdatci, ukljucujudi
obroke, lokalni prijevoz koji ukljuCuje prijevoz iz i do zracne luke ili kolodvora, osiguranje
i ostale sitne izdatke

(d) dnevnice se nadoknaduju u pausalnom iznosu od 100 eura dnevno
(e) smjestaj se nadoknaduje na temelju predocenih popratnih dokumenata kojima se

dokazuje potrebno nocéenje na odredistu, u iznosu do 150 eura.

5.8. Troskovi slanja opreme ili prtljage bez pratnje nadoknaduju se pod uvjetom da je Revizorski
sud prethodno dao svoj pisani pristanak.

CLANAK’6.  1ZDAVANIJE RACUNA |1 PLACANIJA

6.1. lzvodac dostavlja racun Revizorskom sudu u roku od Sezdeset dana od izvrSenja zadatka
utvrdenog ugovorom, posebnim ugovorom ili dokumentom , purchase order”.

6.2.  Svaki raCun mora sadrzavati sljedeée podatke:

e brojugovora (posebnog ugovora ili dokumenta ,,purchase order” i sl.)

e  opis proizvoda, usluga ili radova koji su isporuceni ili dovr$eni te u cijelosti u skladu s
ugovorom

e Cijene

e bankovne podatke izvodaca, ukljucujuéi njegov IBAN i BIC te porezni broj.

Opc¢i uvjeti za ugovore — Europski revizorski sud — kolovoz 2021.




Stranica 8. od 28

6.3.  Svi racuni moraju biti naslovljeni na Revizorski sud, s adresom koja je navedena u ugovoru.
Uz svaki racun Salje se i popratna dokumentacija kojom se dokazuje da su zadatci za koje je
ispostavljen racun izvrseni. lzdavanje racuna samo za dio zadatka ne prihvacda se osim ako je to
posebno predvideno ugovorom. Nije moguée izdati racun za zadatke izvrSene prije primitka
dokumenta ,purchase order”.

6.4. Ne dovodediu pitanje pravo na zatezne kamate, izvodac prihvaca sva financijska ogranic¢enja
koja proizlaze iz sustava privremenih dvanaestina u slucaju da se opci proracun Europske unije ne
usvoji na pocetku financijske godine, u skladu s ¢lankom 16. Financijske uredbe.

6.5. lzvodac je duzan poduzeti odgovarajuce mjere za uskladivanje sa sustavom elektroni¢kog
izdavanja racuna i sustavom elektronickog narucivanja koji su ve¢ uspostavljeni ili koje bi Revizorski
sud mogao odluciti uspostaviti za vrijeme trajanja ugovora, bez dodatnih troskova za Revizorski sud.
Izvodac se obvezuje upotrebljavati takve sustave na zahtjev Revizorskog suda.

6.6. Ako izvodac na dan izdavanja racuna ne ispunjava sve obveze preuzete u skladu s uvjetima
ugovora, ne smije se provesti nijedno pla¢anje. lzvodac je duZzan omogucditi Revizorskom sudu
pristup cjelokupnoj popratnoj dokumentaciji potrebnoj za provjeravanje racuna.

6.7. Racuni se placaju u roku od trideset kalendarskih dana od dana kada Revizorski sud
evidentira zahtjev za placanje, osim ako je ugovorom drukcije odredeno. Placanja se smatraju
izvrSenima na dan terecenja racuna Revizorskog suda.

6.8. Revizorski sud moZe odgoditi tridesetodnevni rok za plac¢anje na nacin da u bilo kojem
trenutku tijekom tog razdoblja obavijesti izvodaca o tome da zahtjev nije prihvatljiv, ili zbog toga sto
iznos nije tocan ili zato Sto potrebni popratni dokumenti nisu primjereno predoceni ili zato Sto
Revizorski sud smatra da zahtjev za plac¢anje treba dodatno provijeriti.

6.9. Revizorski sud, navodeci razloge, obavjestava izvodaca o odgodi preporuc¢enim pismom s
povratnicom ili ekvivalentom. Ako nedostaje dio potrebnih dokumenata ili onoga sto je potrebno
postidi, ili ako Revizorski sud Zeli iznijeti odredene primjedbe o tome, u obavijesti se navodi rok za
dostavljanje dodatnih informacija ili ispravaka, odnosno nove inacice relevantnih dokumenata ili
onoga Sto je potrebno postici. Odgoda stupa na snagu na dan slanja dopisa. Ostatak roka za pla¢anje
ponovno pocinje teéi nakon prekida odgode.

6.10. Ako je razdoblje odgode duZe od dva mjeseca, izvoda¢ moze od nadleznog duznosnika za
ovjeravanje zatraziti da odluci treba li se odgoda nastaviti.

6.11. Ako jerokza pladanje odgoden zbog odbijanja nekog od predocenih dokumenata nakon ¢ega
se odbije i novi predoceni dokument, Revizorski sud zadrzava pravo raskinuti ugovor u skladu s
Clankom 18.

6.12. U slucaju zakasnjelog placanja izvoda¢ ima pravo na kamate pod uvjetom da je iznos
obracunanih kamata veci od 200 eura. Ako je iznos kamata manji od 200 eura, izvodac moze zatraziti
zatezne kamate u roku od dva mjeseca od primitka zakasnjelog placanja. Kamata se zaracunava
prema stopi koju Europska srediSnja banka primjenjuje za svoje najnovije glavne operacije
refinanciranja (,referentna stopa”) uvecanoj za osam postotnih bodova (,marza”). Vazeca
referentna kamatna stopa je ona koja je na snazi prvog dana u mjesecu dospijeéa pladanja. Ova
kamatna stopa objavljuje se u seriji C Sluzbenog lista Europske unije. Kamata se placa za razdoblje
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od prvog kalendarskog dana nakon isteka roka za placanje do samog dana placanja, ukljucujudi i taj
dan. Odgoda plaéanja koju zatrazi Revizorski sud ne smatra se zakasnjelim placanjem.

6.13. Nakon Sto obavijesti izvodaca, Revizorski sud ima pravo prijebojem izvodacu automatski
oduzeti od pla¢anja iznose koje mu izvodac iz bilo kojeg razloga duguje.

6.14. Placanja se vrse bankovnim prijenosom na bankovni rac¢un koji je u ponudi izvodaca naveden
u obliku broja IBAN i oznake BIC.

6.15. Vrijednost ugovoraizrazava se u eurima te se plac¢anja izvrSavaju u eurima ili u lokalnoj valuti,
kako je predvideno ugovorom. PreraCunavanje se vrsi prema dnevnom tecaju eura koji bude
objavljen u Sluzbenom listu Europske unije na dan kada Revizorski sud izda platni nalog.

6.16. Troskovi prijenosa sredstava snose se na sljedeci nacin:

(a) troskove slanja, koje naplacuje banka Revizorskog suda, snosi Revizorski sud
(b) troskove primitka, koje naplacuje banka izvodaca, snosi izvodac

(c) troskove ponavljanja prijenosa do kojeg dode zbog jedne od ugovornih strana snosi
ugovorna strana koja ga je uzrokovala.

CLANAK’7.  FINANCIJSKA JAMSTVA

7.1. Ako je za placanje pretfinanciranja potrebno financijsko jamstvo®, u obliku jamstva za
ispunjenje obveza ili jamstva za povrat zadrzanog iznosa, moraju biti zadovoljeni sljededi uvjeti:

(a) jamstvo izdaje banka ili financijska institucija koju je odobrio Revizorski sud ili, na zahtjev
izvodaca i uz suglasnost Revizorskog suda, treca strana

(b) jamac pruza jamstvo u obliku neopozivog kolateralnog osiguranja ili se obvezuje da ¢e na
prvi poziv ispuniti obveze izvodaca, ne trazeci od Revizorskog suda poduzimanje ikakvih
mjera protiv glavnog duZnika (izvodaca).

7.2.  TrosSkove izdavanja takvog jamstva snosi izvodac.

7.3.  Jamstva za pretfinanciranje ostaju na snazi do trenutka poravnanja pretfinanciranja s
meduplacanjima ili plaéanjem preostalog iznosa. Ako pladanje preostalog iznosa ima oblik obavijesti
o tereéenju, jamstvo za pretfinanciranje mora ostati na snazi tri mjeseca nakon slanja obavijesti o
terecéenju izvodacu. Revizorski sud duzan je vratiti jamstvo tijekom sljedeceg mjeseca.

7.4. Jamstvima za ispunjenje obveza pokriva se ispunjenje temeljnih ugovornih obveza dok
Revizorski sud ne da konacno odobrenje za robu, usluge ili radove. Revizorski sud duzan je u cijelosti
vratiti jamstvo nakon konaénog odobrenja robe, usluga ili radova, kako je predvideno ugovorom.

7.5. Jamstvima za povrat zadrZzanog iznosa pokriva se potpuna isporuka robe, usluga ili radova u
skladu s ugovorom, Cime je obuhvaceno i vrijeme trajanja ugovorne odgovornosti, sve dok

5 Jamstvo nije potrebno za ugovore &ija je vrijednost manja od 60 000 eura.
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Revizorski sud ne izda njihovo konacno odobrenje. Revizorski sud duzan je osloboditi jamstvo nakon
isteka razdoblja ugovorne odgovornosti, kako je predvideno ugovorom.

CLANAK’S. POVRAT SREDSTAVA

8.1. Ako je povrat sredstava opravdan u skladu s uvjetima ugovora, izvodac je duZan vratiti
odgovarajuci iznos u eurima po zaprimanju obavijesti o terecenju.

8.2.  Revizorski sud sluzbeno obavjesStava izvodaca o namjeri da zatrazi povrat sredstava, navodeci
potrazivaniiznos i razloge za trazenje povrata te pozivajuci izvodaca da dostavi primjedbe u roku od
petnaest dana od primitka obavijesti. Ako Revizorski sud odlu¢i provesti postupak povrata,
potvrduje povrat slanjem obavijesti o terecenju izvodacu i navodenjem roka za placanje. lzvodac
izvrSava placanje u skladu s odredbama iz obavijesti o tere¢enju.

8.3. U slucaju neplacanja u roku navedenom u obavijesti o terecenju, na iznos dugovanja
obracunava se kamata prema stopi navedenoj u ¢lanku 6. stavku 6.12. Kamata se placa od prvog
kalendarskog dana nakon datuma dospijeca do kalendarskog dana otplate cijeloga duga. Sva
djelomicna plac¢anja prvo se obracunavaju za otplatu naknada i kamata za zakasnjelo placanje, a tek
onda za otplatu glavnice.

8.4. Ako se placanje ne izvrSi do datuma dospijeca, Revizorski sud, nakon $to u pisanom obliku
obavijesti izvodaCa, moZe provesti povrat dugovanja prijebojem ili svim ostalim zakonskim
sredstvima, ukljucujuci po potrebi i naplatu unaprijed podnesenih jamstava.

8.5. Ako je ugovor potpisala skupina gospodarskih subjekata (zajednicka ponuda), skupina je
solidarno odgovorna u skladu s uvjetima iz ¢lanka 3. stavka 3.2. osim ako je drukcije navedeno u
tehnickim specifikacijama ili Posebnim uvjetima. Revizorski sud prvo trazi povrat cjelokupnogiznosa
od voditelja skupine gospodarskih subjekata. Ako voditelj skupine gospodarskih subjekata ne isplati
cijeli iznos do datuma dospijeca te ako se iznos ne moZe prebiti, ili ako se mozZe prebiti tek
djelomicno, Revizorski sud moze zatraZiti povrat ostatka potrazivanja od bilo kojeg drugog ¢lana
skupine.

CLANAK’9. JAMSTVO

9.1. lIzvodac za razdoblje koje je navedeno u ugovoru jamci da se zadatci obavljaju u skladu sa
specifikacijama koje su utvrdene ugovorom.

9.2.  Ako Revizorski sud smatra da se zadatci ne obavljaju u skladu s ugovorom, duzan je o tome
obavijestiti izvodaca. Osim ako se u ugovoru navodi drukcije, izvodac je duzan prilagoditi zadatke
koji nisu u skladu s ugovorom u roku od petnaest dana od dana kada Revizorski sud o tome obavijesti
izvodaca. U tom slucaju, kao Sto je navedeno u ugovoru, od dana te prilagodbe na snagu stupa novi
jamstveni rok.

9.3. lzvodac snosi sve troskove koji proizadu iz primjene ovoga ¢lanka i nadoknaduje Revizorskom
sudu sve nastale troskove. Na temelju odluke Revizorskog suda, izvodac¢ o vlastitom trosku
prilagodava zadatke koji nisu u skladu s ugovorom. Ako se ta prilagodba ne provede na
zadovoljavajuci nacin, Revizorski sud moZe odbiti usluge, proizvode i/ili radove o kojima je rijec.
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9.4. Revizorski sud zadrZzava pravo naloziti isplatu naknade Stete i kamata u skladu s ¢lankom 10.
za razdoblje koje pocinje na dan kada Revizorski sud obavijesti izvodaca o neuskladenosti zadataka,
a zavrSava danom kada se zadatci prilagode.

CLANAK’10. NAKNADA STETE

10.1. Revizorski sud moze nalozZiti naknadu Stete ako izvodac ne izvrsi ugovorne obveze ili ako se
ne pridrZava trazenih ugovornih standarda.

10.2. Ako izvodac ne izvrSi ugovorne obveze unutar roka koji je odreden ugovorom, Revizorski sud,
ne dovodedi u pitanje stvarnu ili potencijalnu odgovornost izvodaca ili pravo Revizorskog suda da
raskine ugovor i/ili posebni ugovor, moZe naloZiti naknadu Stete za svaki kalendarski dan kasnjenja
prema sljede¢em izracunu:

0,3 x (V/t)

V = vrijednost ugovora, dokumenta ,purchase order” ili posebnog ugovora

t = trajanje, izraZeno u kalendarskim danima, kako je utvrdeno ugovorom, dokumentom ,purchase
order” ili posebnim ugovorom za izvrSenje zadataka.

10.3. Dnevni iznos naknade Stete moZe se mijenjati u ugovoru ako je to opravdano predmetom
ugovora.

10.4. Revizorski sud duzan je sluzbeno obavijestiti izvodaca o svojoj namjeri da zatrazi ugovornu
kaznu te o odgovaraju¢em izraCunanom iznosu. U roku od petnaest dana od slanja obavijesti o
nalogu za naknadu Stete izvoda¢ moze dostaviti primjedbe na takvu odluku preporu¢enim pismom
s povratnicom ili ekvivalentom. Ako izvoda¢ ne dostavi nikakav odgovor na odluku ili ako je
Revizorski sud pismeno ne opozove u roku od petnaest dana od zaprimanja takvih primjedbi,
Revizorski sud na temelju te odluke pokreée postupak povrata sredstava. Naknada Stete ne moze se
naloZiti ako u ugovoru postoji odredba o posebnim sankcijama u slu¢aju kasnjenja. Revizorski sud i
izvodac izrijekom potvrduju i usuglasavaju da svi iznosi koji se moraju platiti na temelju ovog ¢lanka
Cine naknadu Stete, a ne sankcije, te da se temelje na opravdanoj procjeni pravedne naknade za
gubitke koji se mogu opravdano ocekivati zbog neispunjavanja obveza.

10.5. Ako izvodac ne ispuni svoje obveze utvrdene ugovorom ili ako se ne pridrzava trazenih
ugovornih standarda koji su utvrdeni u specifikacijama, Revizorski sud moze smanjiti plaéanja ili
zatraziti povrat ispla¢enih sredstava u skladu s ¢lankom 8. i razmjerno stupnju neispunjavanja
obveza, ne dovodedi u pitanje pravo Revizorskog suda da raskine ugovor u skladu s ¢lankom 18.
Smanjenje cijene ili povrat isplac¢enih sredstava moZze se zatraziti zajedno s ugovornom kaznom.

10.6. Revizorski sud duzan je sluzbeno obavijestiti izvodaca o svojoj namjeri da smaniji placanje te
o odgovaraju¢em izraCunanom iznosu. lzvodac ima pravo dostaviti primjedbe u roku od petnaest
dana od datuma primitka obavijesti. Ako izvodac dostavi primjedbe, Revizorski sud duzan je,
uzimajudi te primjedbe u obzir, sluzbeno obavijestiti izvodaca ili o tome da viSe nema namjeru
smanijiti plac¢anje ili o konacnoj odluci o smanjenju plac¢anja i odgovaraju¢em iznosu.
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CLANAK’11. VLASNISTVO NAD REZULTATIMA —PRAVA INTELEKTULNOG |

11.1.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

INDUSTRIJSKOG VLASNISTVA

Vlasnistvo nad rezultatima

Europska unija stjeCe neopozivo vlasnistvo nad rezultatima i svim pravima intelektualnog
vlasniStva koja se primjenjuju na nove materijale koji su ciljano proizvedeni za Revizorski
sud na temelju ugovora i koji su sastavni element rezultata, ne dovodedi u pitanje pravila
koja se primjenjuju na postojeca prava i postojece materijale, u skladu s ¢lankom 11.
stavkom 11.2. Tako stecena prava intelektualnog vlasnistva obuhvacaju sva prava, kao Sto
su autorska i druga prava intelektualnog ili industrijskog vlasnistva, nad svim rezultatima i
u svim tehnoloskim rjesenjima i informacijama koje su izvodac ili njegovi podizvodaci
osmislili ili izradili tijekom izvrSenja ugovora. Revizorski sud moZe iskoriStavati i
upotrebljavati steCena prava kako je utvrdeno ovim ugovorom. Europska unija stjece sva ta
prava od trenutka u kojem izvodac ostvari rezultate.

Smatra se da cijena utvrdena u ugovoru ukljucuje sve naknade koje se izvodacu moraju
platiti kako bi Europska unija stekla predmetna prava, ukljucujuéi sve nacine iskoristavanja
i upotrebljavanja rezultata.

Prava koja Europska unija stjece na temelju ovog ugovora vrijede u cijelom svijetu.

Takvo stjecanje prava ostvaruje se povrh svih prava koja veé pripadaju Uniji na temelju
postojecih iznimki u primjenjivom zakonodavstvu, kao $to je iznimka od zastite autorskim
pravom u cilju jamcenja pravilnog funkcioniranja administrativnih postupaka ili
izvjeScivanja o njima u sluc¢ajevima u kojima se te iznimke primjenjuju.

Izdavanje licencije za postojeéa prava

Osim ako je Posebnim uvjetima predvideno drukcije, Europska unija na temelju ovog
ugovora ne stjeCe vlasnistvo nad postojeéim pravima.

Izvodac Europskoj uniji odobrava besplatnu, neiskljuivu i neopozivu licenciju za postojeca
prava. Revizorski sud mozZe upotrebljavati postojece materijale za sve nacine iskoriStavanja
predvidene ovim ugovorom. Licencija za sva postojeéa prava Europskoj uniji odobrava se
od trenutka u kojem se rezultati isporuce i u kojem ih Revizorski sud prihvati.

Osim ako je drukéije dogovoreno, licencija nije prenosiva i ne moze se izdavati podlicencija,
uz iznimku da Revizorski sud moze izdati podlicenciju za postojeéa prava svim fizickim ili
pravnim osobama koje rade za njega ili s kojima suraduje, ukljucujuéi izvodace i
podizvodace, ali samo za potrebe ovog ugovora ili suradnje. Ako je rezultat dokument koji
se namjerava objaviti, kao Sto je izvjesce ili studija, uporaba postojec¢ih materijala u

rezultatu ne moZe sprijeciti objavu ili prevodenje tog dokumenta, pri cemu se
podrazumijeva da se postojeéi materijali ne mogu obijaviti ili prevoditi odvojeno od
rezultata.

Licencija koja se na temelju ovog ugovora odobrava Europskoj uniji za postojeca prava
vrijedi u cijelom svijetu, i to tijekom Citavog trajanja zastite prava intelektualnog vlasnistva.
Smatra se da cijena utvrdena u ugovoru ukljucuje i sve naknade koje se izvodacu moraju
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platiti kako bi se Europskoj uniji izdala licencija za postojeca prava, ukljuCujuci sve nacine
iskoriStavanja i upotrebljavanja rezultata.

11.2.5. Akoizvodac za izvrSavanje ugovora mora upotrebljavati postojeée materijale koji pripadaju

Revizorskom sudu, Revizorski sud mozZe zatraziti da izvodac potpiSe odgovarajuéi ugovor o
izdavanju licencije. Takva izvodaceva uporaba ne podrazumijeva nikakav prijenos prava na
izvodaca i ogranicena je na potrebe tog ugovora.

11.3. Isklju€iva prava

Europska unija stjece sljededa iskljuciva prava:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
()

(8)

(h)

(i)

(i)

reproduciranje: pravo na odobravanje ili zabranu izravnog ili neizravnog, privremenog ili
trajnog reproduciranja rezultata bilo kojim sredstvom (mehanickim, digitalnim ili drugim)
i u bilo kojem obliku, u cijelosti ili djelomi¢no

priop¢avanje javnosti: iskljuivo pravo na odobravanje ili zabranu svakog prikazivanja,
izvodenja ili priop¢avanja javnosti, zicno ili bezi¢no, ukljucujuéi stavljanje rezultata na
raspolaganje javnosti na takav nacin da im svatko moze pristupiti s mjesta i u vrijeme koje
sam odabere; to pravo podrazumijeva komunikaciju na internetu i emitiranje s pomocu
kabelskih ili satelitskih sustava te uvrStavanje rezultata ili njihovih dijelova u druge
radove, primjerice na internetskim stranicama, medu ostalim obrezivanjem i izrezivanjem
dijelova rezultata

distribucija: iskljuc¢ivo pravo na odobravanje ili zabranu bilo kakvog oblika distribucije
rezultata ili preslika rezultata javnosti, prodajom ili na neki drugi nacin

iznajmljivanje: iskljuCivo pravo na odobravanje ili zabranu iznajmljivanja ili posudivanja
rezultata ili preslika rezultata

prilagodavanje: iskljucivo pravo na odobravanje ili zabranu izmjene rezultata

prevodenje: iskljuivo pravo na odobravanje ili zabranu prevodenja, prilagodavanja,
uredivanja ili stvaranja izvedenih djela na temelju rezultata i bilo kakve druge izmjene
rezultata, pod uvjetom da se, ako je primjenjivo, poStuju moralna prava autora

ako rezultati imaju oblik baze podataka ili sadrzavaju bazu podataka: iskljuivo pravo na
odobravanje ili zabranu izdvajanja, bilo kakvim sredstvom i u bilo kakvom obliku, cijelog
sadrzaja baze podataka ili njezina znatnog dijela radi prijenosa na drugi nosa¢ podataka;
i isklju¢ivo pravo na odobravanje ili zabranu ponovne uporabe cijelog sadrZaja baze
podataka ili njezina znatnog dijela distribucijom preslika, iznajmljivanjem te prijenosom
na internetu ili drugim oblikom prijenosa

ako se rezultati mogu zastititi patentom ili ako obuhvacaju sadrzaj koji se moze zastiti
patentom: pravo na registraciju patenta i daljnjeg iskoriStavanja takvog patenta u
najveéoj mogucéoj mjeri

ako rezultati imaju oblik logotipa ili sadrzavaju logotipe ili ako se njihov sadrzaj moze
registrirati kao Zig: pravo na registraciju takvog logotipa ili sadrzaja kao Ziga i pravo na
njegovo daljnje iskoristavanje i uporabu

ako rezultati imaju oblik znanja i iskustva (engl. know-how) ili sadrZavaju znanje i iskustvo:
pravo na uporabu takvog znanja i iskustva na nacin potreban da se rezultati u potpunosti
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iskoriste kako je predvideno ovim ugovorom te pravo na stavljanje tog znanja i iskustva
na raspolaganje izvodacima ili podizvodacima koji djeluju u ime Revizorskog suda, pod
uvjetom da, po potrebi, potpiSu odgovarajuce sporazume o povjerljivosti

(k) ako rezultati imaju oblik dokumenata: pravo na pohranjivanje i arhiviranje rezultata u
skladu s pravilima o upravljanju dokumentima koja se primjenjuju na Revizorski sud,
uklju€ujudi digitalizacijom ili promjenom formata radi ¢uvanja ili nove uporabe

(I) ako rezultati imaju oblik softvera ili sadrzavaju softver, ukljucujuci izvorni kod, objektni
kod i, ako je primjenjivo, dokumente, pripremne materijale i priru¢nike, povrh drugih
iskljucivih prava navedeni u ovoj tocki (¢lanak 11. stavak 11.3.):

(i) prava krajnjeg korisnika, za sve uporabe od strane Europske unije ili podizvodaca
koje proizlaze iz ovog ugovora i iz namjere stranaka

(ii) pravo na dobivanje izvornog koda i objektnog koda

(m) pravo na izdavanje licencija tre¢im stranama za sva iskljuCiva prava ili nacine
iskoriStavanja utvrdene u ovom ugovoru; medutim, u slucaju postojecih materijala za koje
je licencija izdana samo Europskoj uniji, pravo na izdavanje podlicencije nije primjenjivo
osim u slucaju predvidenome u ¢lanku 11. stavku 11.2.3.

(n) u mjeri u kojoj se izvoda¢ moZe pozvati na moralna prava, pravo Revizorskog suda, osim
ako je ovim ugovorom drukcije odredeno, na objavu rezultata uz navodenje imena
stvaratelja ili bez navodenja njihovih imena, te pravo na odlucivanje mogu li se rezultati
otkriti i objaviti i kada.

Izvodac jamci Europskoj uniji da mozZe ostvarivati navedena iskljuciva prava i primjenjivati nacine
iskoriStavanja u pogledu svih dijelova rezultata, bez obzira na to hoce li se to ostvariti prijenosom
vlasniStva prava nad tim dijelovima, koje je ciljano proizveo izvodac, ili izdavanjem licencije za
postojeca prava nad tim dijelovima, koji se sastoje od postojec¢ih materijala.

Ako su postoje¢i materijali ugradeni u rezultate, Revizorski sud moze prihvatiti opravdana
ograni¢enja u pogledu prethodnog popisa, pod uvjetom da je navedene materijale moguce lako
identificirati i izdvojiti od ostalih, da nije rije¢ o znatnom dijelu rezultata i da, u slucaju potrebe,
postoje zadovoljavajuca zamjenska rjeSenja, bez dodatnog troska za Revizorski sud. U tom slucaju
izvodac je duzan jasno obavijestiti Revizorski sud prije donoSenja takve odluke, a Revizorski sud ima
pravo ne prihvatiti tu odluku.

11.4. Identifikacija i dokazivanje dodjele postojecih prava i prava treéih strana

11.4.1. Pri isporuci rezultata izvoda¢ mora jamciti da, za svaku uporabu koju Revizorski sud
predvida u okviru ogranicenja utvrdenih u ovom ugovoru, novi dijelovi i postojeci materijali
ugradeni u rezultate nisu predmet potrazivanja stvaratelja ili trecih osoba te da su sva
postojeca prava pribavljena ili je za njih izdana licencija.

11.4.2. lIzvodac u tu svrhu sastavlja popis svih postojecih prava te prava stvaratelja i trecih strana
nad rezultatima ovog ugovora i njegovih dijelova, ukljucujuéi utvrdivanje vlasnika prava.
Ako nema postojecih prava na rezultate, izvodac je duzan dostaviti izjavu o tome. lzvodac
je duzan dostaviti taj popis najkasnije na dan isporuke konacnih rezultata.
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11.4.5.

11.4.6.

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

11.4.7.

11.4.8.
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lzvodac je duzan u rezultatima jasno izdvojiti sve citate iz postojecih pisanih radova. Pri
upucivanju je, ako je to primjenjivo, potrebno navesti: ime autora, naslov rada, datum i
mjesto objave, datum izrade, internetsku adresu objave, broj, svezak i sve druge
informacije koje omogucuju jednostavnu identifikaciju izvornika.

Ako Revizorski sud to zatrazi, izvodac je duzan dostaviti dokaz o vlasnistvu ili pravu na
uporabu svih popisanih postojecih prava te prava trecih strana osim prava koja su u
vlasnistvu Revizorskog suda ili za koja Revizorski sud izdaje licenciju. Ova se odredba
primjenjuje i na prava na slike i zvu€ne zapise.

Ti se dokazi mogu, izmedu ostalog, odnositi na prava na dijelove drugih dokumenata, slike,
glasovne zapise, glazbu, grafikone, tablice, podatke, softver, tehni¢ke izume, znanje i
iskustva itd. (dostavljene u papirnatom, elektronickom ili drugom obliku), informaticke
razvojne alate, radne postupke, potpostupke i/ili druge programe (,,temeljna tehnologija”),
koncepte, dizajn, instalacije ili umjetnicka djela, podatke, izvorne ili popratne materijale i
sve druge dijelove vanjskog podrijetla.

Dokazi, prema potrebi, ukljucuju:

naziv i broj verzije softverskog proizvoda

cjelovitu identifikaciju rada i njegova autora, programera, stvaratelja, prevoditelja, osobe
koja unosi podatke, grafickog dizajnera, izdavaca, urednika, fotografa i producenta

presliku licencije za uporabu proizvoda ili sporazuma kojim se izvodacu dodjeljuju
odgovarajuca prava ili referencu na tu licenciju ili sporazum

presliku sporazuma ili izvadak ugovora o radu kojim se izvodacu dodjeljuju odgovarajuca
prava u slucajevima kada je dijelove rezultata izradilo njegovo osoblje

tekst izjave o odricanju od odgovornosti, ako postoji.

Predocavanje dokaza ne oslobada izvodaca od odgovornosti u slucaju da se ustanovi da ne
posjeduje potrebna prava, bez obzira na to kada i tko tu ¢injenicu otkrije.

Izvodac takoder jamci da posjeduje odgovarajuca prava ili ovlasti za izvrSavanje prijenosa
te da je platio ili provjerio placanje svih naknada koje se odnose na konacne rezultate,
uklju€ujuéi naknade koje duguje udrugama za kolektivno ostvarivanje prava.

11.5. Stvaratelji

11.5.1.

(a)
(b)

(c)

Isporukom rezultata izvodaC jamci da se stvaratelji, na temelju svojih moralnih prava
obuhvacenih autorskim pravom, nece protiviti sljede¢em:
navodenju ili nenavodenju njihovih imena pri predstavljanju rezultata javnosti

objavljivanju ili neobjavljivanju rezultata nakon $to su u kona¢nom obliku isporuceni
Revizorskom sudu

prilagodavanju rezultata, pod uvjetom da se rezultati prilagodavaju na nacin kojim se ne
dovodi u pitanje ¢ast ili ugled stvaratelja.
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11.5.2. Ako postoje moralna prava na dijelove rezultata koji su zasti¢eni autorskim pravom, izvodac
mora dobiti suglasnost stvaratelja u pogledu dodjele tih moralnih prava ili odricanja od njih
u skladu s primjenjivim pravnim odredbama te mora biti spreman dostaviti dokumentarne
dokaze na zahtjev.

11.6. Osobe koje se pojavljuju na fotografijama ili u filmovima

Ako se u rezultatima pojavljuju fizicke i prepoznatljive osobe ili ako su snimljeni njihovi glasovi,
izvodac je duzan na zahtjev Revizorskog suda dostaviti izjavu tih osoba (ili osoba koje imaju
roditeljsko pravo ako je rije¢ o maloljetnicima) kojom daju ovlastenje za opisanu uporabu svojeg lika
ili glasa. lzvoda¢ mora poduzeti sve potrebne mjere kako bi pribavio takvu suglasnost u skladu s
primjenjivim pravnim odredbama.

11.7. Autorsko pravo izvodaca za postojeca prava

Ako izvodac zadrzava postojeca prava na dijelove rezultata, pri uporabi rezultata duzan je o tome
unijeti  napomenu zajedno sa sljedecom izjavom o ograni¢enju odgovornosti:
,© — godina — Europska unija. Sva prava pridrzana. Za odredene je dijelove Europskoj uniji izdana
licencija pod odredenim uvjetima” ili drugom istovrijednom izjavom o odricanju od odgovornosti
koju Revizorski sud smatra primjerenom ili u skladu s dogovorom predmetnih strana za svaki
pojedini slucaj. To se ne primjenjuje u slucajevima u kojima je umetanje takve napomene nemoguce,
posebice iz prakti¢nih razloga.

11.8. Vidljivost financiranja Revizorskog suda i izjava o odricanju od odgovornosti

Pri uporabi rezultata, izvodac je duzan naglasiti da su ti rezultati proizvedeni u okviru ugovora s
Revizorskim sudom te da su izraZzena misljenja iskljucivo izvodaceva i da ne predstavljaju sluzbeno
stajaliSte Revizorskog suda. Revizorski sud mozZe opozvati tu obvezu u pisanom obliku.

CLANAK°12. PATENTI, REGISTRIRANI DIZAJN (,GEBRAUCHSMUSTER”), ZIGOVI |
ROBNE MARKE, INDUSTRUSKI DIZAJN | MODELI

12.1. Ako izvrSenje ugovora ukljuuje uporabu patenata, registriranog dizajna
(,Gebrauchsmuster”), zZigova ili robnih marki, industrijskog dizajna ili modela koji pripadaju tre¢im
stranama te zbog takve uporabe dode do sudskog spora, izvoda¢ nadoknaduje Stetu Revizorskom
sudu za sve tuzbe za povredu prava koje se protiv njega podignu.

12.2. Revizorski sudiizvodac duzni su razmjenjivati sve informacije koje upuc¢uju na to da bi pravo
industrijskog vlasnistva moglo ugroziti izvrSenje ugovora.

12.3. Na prvu naznaku bilo kakve tuzbe trece strane, posebice u sluc¢aju podnosenja zahtjeva, ¢ak
i nakon izvrSenja ugovora, prozvana strana duzna je bez odgode obavijestiti drugu stranu, nakon
Cega obje strane djeluju zajednicki i razmjenjuju sve informacije i dokaze koje posjeduju ili pribave.

12.4. Cinjenica da izvoda¢ ima pravo industrijskog vlasni$tva nad proizvodima ili radom ili nekim
njihovim dijelom ili da posjeduje licenciju za takve proizvode, rad ili njihove dijelove ne sprjecava
Revizorski sud da ih popravi ili povjeri tu zada¢u kome god smatra prikladnim, osim ako sam izvodac
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posjeduje pravo industrijskog vlasniStva u pogledu postupka popravka te, nakon savjetovanja,
ponudi izvodenje popravka unutar prihvatljivog roka i po prihvatljivoj cijeni.

CLANAK’13. TAJNOST, UPORABA, PROTOK | OBJAVA INFORMACIJA

13.1. Izvodac se u svoje ime i u ime svoga osoblja obvezuje da Cinjenice, informacije, saznanja,
dokumente ili ostalo sto mu je povjereno ili s ¢ime je upoznat u vezi s izvrSenjem ugovora, kao i
rezultate koji proizadu iz njegovih usluga, neée upotrebljavati u druge svrhe osim za izvrSenje
ugovora te da ih nece otkrivati ili objavljivati tre¢im stranama bez prethodnog pisanog odobrenja
Revizorskog suda. Ove se obveze nastavljaju primjenjivati i nakon izvrSenja ugovora.

13.2. lzvodac je duzan od sveg osoblja i svih zaposlenika, partnera, podizvodaca i opunomocenika
zahtijevati ¢uvanje tajnosti.

13.3. Za bilo kakvo izvodacevo Sirenje ili objavljivanje informacija u vezi s ugovorom potrebno je
prethodno pisano odobrenje Revizorskog suda. Za potrebe tog odobrenja Revizorski sud moze
zatraziti od izvodaca da navede iznos koji je platila Europska unija ili postaviti druge uvjete za takvo
odobrenje. Sve tako objavljene ili dostavljene informacije trebaju sadrzavati napomenu da su
izrazena misljenja iskljucivo izvodaceva i da ne predstavljaju sluzbeno stajaliSte Revizorskog suda.

13.4. lzvodac ovlaséuje Revizorski sud da u bilo koju svrhu, bilo kojim sredstvima i na bilo kojem
nosacu podataka obraduje, koristi, dostavlja i objavljuje sve podatke iz ugovora ili povezanih s
ugovorom, posebice identitet izvodaca, predmet i trajanje ugovora te placeni iznos.

13.5. Osim ako je drukdije propisano, Revizorski sud nije duzan ni u koju svrhu dostavljati i
objavljivati dokumente ili informacije koje mu se stave na raspolaganje pri izvrSenju ugovora. Ako
odluci ne objaviti dostavljene dokumente ili informacije, izvodac ih ne smije drugdje dostavljati ili
objavljivati bez prethodnog pisanog odobrenja Revizorskog suda.

13.6. Revizorski sud duzan je sa svim informacijama ili dokumentima o Cijoj ga je povjerljivosti
izvodac upozorio u pisanom obliku postupati u skladu s nacelima povjerljivosti.

13.7. Revizorski sud duzan je:
(@) zajamciti da takve povijerljive informacije imaju jednaku razinu zastite kao i njegove
vlastite povjerljive informacije
(b) suzdrzati se od objave bilo kakvih ¢injenica, informacija, saznanja, dokumenata ili drugih

pitanja o Cijoj je povjerljivosti obavijeSten, bez prethodnog pisanog pristanka izvodaca.

13.8. Odredbe o povijerljivosti utvrdene c¢lankom 13. stavcima 13.6. i 13.7. obvezujuce su za
Revizorski sud i izvodaca tijekom izvrSenja ugovora i sve dok se informacije ili dokumenti smatraju
povjerljivima, osim u sljedeéim slucajevima:

(@) kada izvodac odluci ranije osloboditi Revizorski sud obveze ¢uvanja povjerljivosti

(b) kada povjerljive informacije ili dokumenti postanu javni na nacin koji se ne smatra
povredom obveze povijerljivosti
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(c) kada je primjenjivim zakonima propisano da se te povjerljive informacije ili dokumenti
moraju otkriti.

CLANAK’14. PROMIDZBA

14.1. lzvodac, podizvodac i njihovo osoblje ne smiju ni u kojem obliku oglasavati (ukljucujudi i
preko drustvenih mreza) da su izvodac ili podizvodac za Revizorski sud. U skladu s ovom odredbom,
ne odobrava se objava ¢lanaka sastavljenih u obliku promidzbenih materijala koji su namijenjeni
specijaliziranim ¢asopisima ili dnevnim novinama.

14.2. Svidrugi ¢lanci, publikacije ili ilustracije koji nisu izri¢ito usmjereni na promidzbu, ali u kojima
se izvodac spominje u vezi sa svojom aktivnoS¢u koja je predmet ovog ugovora, moraju se poslati
Revizorskom sudu na prethodno pismeno odobrenje.

14.3. lzvodac ni u kojem slucaju bez prethodnog pisanog odobrenja Revizorskog suda ne smije
upotrebljavati fotografije vanjskog dijela ili unutrasnjosti zgrada Revizorskog suda, logotip ili
sluzbeni pecat Suda ili njihove inacice, u kontekstu svoje aktivnosti ili u drugim okolnostima.
Odobrenje moze ovisiti o posebnim uvjetima i moze biti ograni¢eno na odredeno razdoblje.

14.4. Zabranjeno je oglasavanije ili izlaganje promidzbenih materijala u prostorijama Revizorskog
suda, osim ako je Revizorski sud za to prethodno izdao posebno pisano odobrenje.

CLANAK’15. OPOREZIVANIJE

15.1. lzvodac snosi iskljuivu odgovornost za poStovanje vazecih poreznih zakona. U slucaju
nepostovanja takvih zakona, relevantni raCuni smatraju se nevaljanima.

15.2. lzvodac je svjestan da je Revizorski sud u pravilu osloboden svih poreza i pristojbi, ukljuéujudi
i porez na dodanu vrijednost (PDV), u skladu s ¢lancima 3. i4. Protokola br.7iz Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, koji se odnosi na povlastice i imunitete Europske unije i mjerodavno
zakonodavstvo drzava ¢lanica.

15.3. lzvodac je stoga duZzan kod nadleznih tijela pokrenuti sve potrebne sluzbene postupke kako
bi zajamcio da se roba i usluge potrebne za izvrSenje okvirnog ugovora izuzmu od poreza i davanja,
ukljucujudi i od PDV-a.

15.4. Na racunima koje izvodac ispostavlja mora se naznaciti mjesto oporezivanja PDV-om te
navesti zasebne iznose koji ne ukljucuju i koji ukljucuju PDV.

CLANAK’16. VISA SILA

16.1. Visasila oznacava nepredvidivu i iznimnu situaciju ili dogadaj koji je izvan kontrole ugovornih
strana i koji jednu ili drugu ugovornu stranu sprjecava u ispunjavanju ugovornih obveza, koji nije
rezultat njihove ili podizvodaceve pogreske ili nepaznje i koji se nije mogao izbjeci uz svu pozornost.
Neispravnost opreme, postrojenja ili materijala ili kasnjenja u njihovom stavljanju na raspolaganje,
radni sporovi, Strajkovi ili financijski problemi ne mogu se smatrati viSom silom osim ako i sami
proizlaze iz utvrdenog slucaja vise sile.
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16.2. Ne dovodediu pitanje odredbe Clanka 2. stavka 2.14., ako se jedna od ugovornih strana suoci
s viSom silom, duZzna je bez odgode obavijestiti drugu stranu, navodeci vrstu dogadaja, moguce
trajanje i predvidive posljedice.

16.3. Bilo koja ugovorna strana moze odgoditi izvrSenje ugovora, dokumenta ,,purchase order” ili
posebnog ugovora ili bilo kojeg njegovog dijela ako visa sila ucini izvrSenje nemoguéim il
prekomjerno teskim. Ta ugovorna strana duZna je bez odgode obavijestiti drugu stranu o odgodi,
navodedi sve potrebne razloge i pojedinosti te predvideni datum nastavka izvrSenja ugovora,
dokumenta ,purchase order” ili posebnog ugovora.

16.4. Kada okolnosti dopuste nastavak provedbe, ugovorna strana koja je zatrazila odgodu odmah
obavjestava drugu ugovornu stranu, osim ako je Revizorski sud ve¢ raskinuo ugovor, dokument
»purchase order” ili posebni ugovor.

16.5. Ne smatra se da ugovorne strane krSe ugovorne obveze ako je ispunjavanje tih obveza
sprijecila visa sila. Kada izvoda¢ ne moze ispuniti ugovorne obveze zbog vise sile, ima pravo na
naknadu samo za stvarno izvrSene zadatke.

16.6. Ugovorne strane duzne su poduzeti sve potrebne mjere da svedu Stetu na najmanju mogucu
razinu.

CLANAK°17. PODUGOVARANIE | PRIJENOS PRAVA | OBVEZA

17.1. lzvoda¢ ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Revizorskog suda prenijeti prava i
obveze koje proizlaze iz ugovora, u cjelini ili djelomic¢no, niti podugovoriti bilo koji njegov dio, niti
uzrokovati da ga u stvarnosti izvrSava treca strana, osim onih koje su ve¢ navedene u ponudi
izvodaca.

17.2. Ako ne postoji odobrenje iz stavka 17.1. ili u slucaju krSenja uvjeta iz navedenog ¢lanka,
izvodacev se prijenos prava i obveza ne primjenjuje i nema ucinka na Revizorski sud.

17.3. Cakiako Revizorski sud izvodacu odobri potpuno ili djelomi¢no podugovaranje nabave robe,
usluga ili radova trecoj strani, izvodac i dalje snosi iskljuivu odgovornost prema Revizorskom sudu
za izvrSavanje obveza iz ugovora.

17.4. lzvodac je duzan zajamciti da nijedan podugovor ne utjeCe na prava koja Revizorski sud
ostvaruje na temelju ovog ugovora.

17.5. Revizorski sud mozZe zatraziti od izvodaca da zamijeni podizvodaca koji se nade u jednoj od
situacija iz ¢lanka 18.

17.6. Osim ako Revizorski sud izri¢ito odobri iznimku, izvodac je duzan u sve ugovore koje potpise
s treé¢im stranama za cijeli ili dio ugovora unijeti odredbe koje Revizorskom sudu omogucuju ista
prava i jamstva u odnosu na trece strane kao i u odnosu na izvodaca.

CLANAK’18. RASKID UGOVORA

18.1. Revizorski sud moze raskinuti ugovor u sljedeéim okolnostima:
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ako je izvoda¢€, subjekt kojemu on pripada ili bilo koja druga osoba koja preuzme
neograni¢enu odgovornost za dugove izvodaca u steCaju, u postupku u slucaju
nesolventnosti ili u postupku likvidacije, odnosno ako je u situaciji u kojoj njegovom
imovinom upravlja stecajni upravitelj ili sud, u kojoj je u nagodbi s vjerovnicima ili u kojoj
su mu poslovne aktivnosti obustavljene te u bilo kojoj usporedivoj situaciji koja proizlazi
iz slicnog postupka predvidenog zakonima ili propisima Europske unije ili drzava ¢lanica

ako je pravomoénom presudom ili pravomoénom upravnom odlukom utvrdeno da
izvodac, subjekt kojemu pripada ili bilo koja druga osoba koja preuzme neogranicenu
odgovornost za dugove izvodaca krsi svoje obveze u vezi s placanjem poreza ili doprinosa
za socijalno osiguranje, u skladu s vaze¢im zakonodavstvom

ako je pravomoc¢nom presudom ili pravomoénom upravnom odlukom ili na temelju
preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz ¢lanka 143.
Financijske uredbe utvrdeno da je izvodac ili bilo koja povezana osoba kriva za tesku
povredu duzZnosti zbog krsenja primjenjivih zakona ili drugih propisa ili etickih standarda
struke kojoj pripada ili zbog protupravnog postupanja koje utjeCe na profesionalnu
vjerodostojnost izvodaca ili povezane osobe ako takvo postupanje upucuje na
protuzakonitu namjeru ili krajnju nepaznju, ukljucujuci osobito bilo Sto od sljedeceg:

(i) netocno prikazivanje informacija, s namjerom ili iz nepaznje, koje su potrebne kako
bi se potvrdilo da ne postoji osnova za iskljucenje ili da su ispunjeni kriteriji za odabir
ili priizvrSenju ugovora

(ii) dogovaranje s drugim osobama ili subjektima s ciliem narusavanja trziSnog
natjecanja

(iii) krSenje prava intelektualnog vlasnistva

(iv) pokusaj utjecanja na donosenje odluka na razini Revizorskog suda tijekom postupka
dodjele

(v) pokusaj pribavljanja povijerljivih informacija koje bi mu mogle omoguciti nepostenu
prednost u postupku dodjele

ako je pravomo¢nom presudom ili pravomoénom upravnom odlukom ili na temelju
preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz ¢lanka 143.
Financijske uredbe utvrdeno da je izvodac ili bilo koji povezani subjekt kriv za prijevaru,
korupciju, sudjelovanje u kriminalnoj organizaciji, pranje novca, kaznena djela terorizma
ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, djecji rad ili drugi oblik trgovanja
ljudima

ako je na temelju preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz
¢lanka 143. Financijske uredbe utvrdeno da je izvodac ili bilo koji povezani subjekt
pokazao znatne nedostatke u poStovanju glavnih obveza prilikom izvrSenja pravne obveze
koja se financira iz proracuna EU-a, Sto je dovelo do preuranjenog prestanka te obveze ili
primjene ugovorne kazne ili drugih ugovornih sankcija, ili ako su takvi znatni nedostatci
otkriveni nakon provjera, revizija ili istraga koje su proveli duznosnik za ovjeravanje, OLAF
ili Revizorski sud

ako je pravomoénom presudom ili pravomoénom upravnom odlukom ili na temelju
preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz ¢lanka 143.
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Financijske uredbe utvrdeno je da je osoba pocinila nepravilnosti u smislu ¢lanka 1.
stavka 2. Uredbe Vijeéa (EZ, Euratom) br. 2988/95

(g) ako je pravomoénom presudom ili pravomoc¢nom upravnom odlukom ili na temelju
preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz ¢lanka 143.
Financijske uredbe utvrdeno da je izvodac ili bilo koja povezana osoba osnovao subjekt u
drugoj jurisdikciji kako bi izbjegao fiskalne, socijalne ili bilo koje druge pravne obveze u
jurisdikciji u kojoj se nalazi njegovo sjediste, srediSnja uprava ili glavno mjesto poslovanja

(h) ako je pravomoénom presudom ili pravomoénom upravnom odlukom ili na temelju
preliminarne zakonske ocjene koja je donesena u skladu s uvjetima iz ¢lanka 143.
Financijske uredbe utvrdeno da je izvodacev subjekt osnovan s namjerom iz tocke (g).

(i) ako Revizorski sud ima dokaz da su izvodac ili osobe koje imaju ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili kontrole u odnosu na izvodaca tijekom postupka dodjele ili izvrSenja
ugovora uzrokovale nepravilnosti, pocinile prijevaru ili prekrsile obveze

(j) ako izvodac krsi svoje obveze iz ¢lanka 4.
(k) ako izvodac krsi obveze zastite podataka koje proizlaze iz ¢lanka 22.

() ako se izvodac ne pridrzava vazecih obveza zastite podataka koje proizlaze iz Uredbe
(EU) 2016/679

(m) ako promjena pravne, financijske, tehnicke, organizacijske ili upravljacke situacije
izvodaca moZe imati znatan ucinak na izvrSenje ugovora ili dovesti u pitanje odluku o
dodjeli ugovora, ili ako se zbog promjene u pogledu situacija za iskljucenje iz ¢lanka 136.
Financijske uredbe dovede u pitanje odluka o dodjeli ugovora

(n) ako izvrsavanje zadataka iz ugovora nije stvarno zapocelo tijekom razdoblja isporuke ili
izvrSavanja koje je utvrdeno ugovorom, posebnim ugovorom ili dokumentom ,purchase
order”, a Revizorski sud smatra novi predloZzeni datum, ako postoji, neprihvatljivim

(o) akoizvodac zbog vlastite pogreske nije u mogucnosti ishoditi potrebne dozvole ili licencije
za izvrSenje ugovora ili ako zbog njega dode do oduzimanja oznaka SuperDrecksKéscht fir
Betriber® ili EMAS koje su dodijeljene Revizorskom sudu

(p) ako izvodac nastavi krsiti ugovorne obveze i nakon $to zaprimi sluzbenu pisanu obavijest
kojom se poziva na poStovanje obveza i u kojoj se navodi vrsta navodnog propusta te
nakon Sto mu je dana mogucnost ispravljanja pogreSke unutar razumnog roka od
zaprimanja sluZzbene obavijesti

(gq) ako izvoda¢ ne postuje primjenjive obveze u skladu s pravom okolisa te socijalnim i
radnim pravom koje su utvrdene zakonodavstvom Europske unije, nacionalnim pravom,
kolektivnim ugovorima ili odredbama medunarodnog prava o okolisu te socijalnog i
radnog prava navedenima u Prilogu X. Direktivi 2014/24/EU.

18.2. U sluéaju vise sile, prijavljene u skladu s ¢lankom 16., obje ugovorne strane mogu raskinuti
ugovor, ako se njegovo izvrSenje ne moZze zajamciti u razdoblju koje odgovara najmanje jednoj petini
razdoblja utvrdenog ugovorom, posebnim ugovorom ili dokumentom ,purchase order”, ako je
nastavak izvrSenja nemogué ili ako izmjena ugovora moze dovesti u pitanje odluku o dodjeljivanju
ugovora ili dovesti do nejednakog postupanja prema svim ponuditeljima.
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18.3. Revizorski sud duzan je sluzbeno obavijestiti izvodaca o svojoj namjeri da raskine ugovor te
o razlozima za raskid. lzvodac ima pravo dostaviti primjedbe u roku od petnaest dana od datuma
primitka obavijesti. Ako to ne ucini, odluka o raskidu postaje primjenjiva dan nakon isteka roka za
dostavu primjedaba. Ako izvodac dostavi primjedbe, Revizorski sud duzan je sluzbeno ga obavijestiti
o raskidu.

18.4. Raskid ugovora stupa na snagu na dan zaprimanja preporuc¢enog pisma s povratnicom kojim
se raskida ugovor ili na neki drugi dan koji se navodi u pismu o raskidu ugovora.

18.5. Na zahtjev Revizorskog suda i neovisno o razlozima za raskid izvodac je duZan pruziti
potrebnu pomoé, ukljucujuéi informacije, dokumente i spise kako bi Revizorski sud mogao prenijeti
zadatke utvrdene ugovorom na novog izvodaca ili unutarnju sluzbu. Strane se mogu dogovoriti o
izradi prijelaznog plana u kojem se podrobno opisuje pomoc¢ koju je izvodac duzan pruziti. Izvodac
je duzan takvu pomoc¢ pruzati bez dodatne naknade, osim ako moze dokazati da su mu za to potrebni
znatni dodatni resursi ili sredstva. U tom slucaju duzan je dostaviti procjenu ukljuc¢enih troskova, o
kojoj ¢e se stranke dogovoriti u dobroj vjeri.

18.6. Posljedice raskida ugovora:

18.6.1. U slucaju da Revizorski sud raskine ugovor u skladu s ¢lankom 18 stavkom 18.2. i ne
dovodedi u pitanje ostale odredbe ugovora, izvodac se odrice svih potraZivanja naknade za
pretrpljenu Stetu, ukljucujuéi i gubitak ocekivane dobiti zbog nedovrSenog posla. Po
primitku pisma o raskidu ugovora izvodac je duzan poduzeti sve potrebne mjere da umaniji
troskove, sprijeci Stetu te otkaze ili smanji preuzete obveze. Izvodac je duZan sastaviti
potrebne dokumente za zadatke izvrSene do dana stupanja raskida ugovora na snagu, u
roku od najviSe Sezdeset dana od tog dana.

18.6.2. Ne dovodedi u pitanje administrativne i financijske sankcije koje Revizorski sud naloZi u
skladu s ¢lancima 135. i 138. Financijske uredbe, Revizorski sud moze zatraziti naknadu za
pretrpljenu Stetu i povrat sredstava koja su izvodacu ispla¢ena u okviru ugovora.

18.6.3. Nakon raskida ugovora Revizorski sud moZe dodijeliti dovrSavanje zadataka bilo kojem
drugom izvodacu. Ne dovodedi u pitanje druga prava i jamstva propisana ugovorom u korist
Revizorskog suda, Revizorski sud ima pravo zatraZiti od izvodaca naknadu dodatnih
troSkova nastalih prilikom dovrsetka tih zadataka.

CLANAK’19. NEPRAVILNOSTI, PRIJEVARA | KRSENJE OBVEZA

19.1. Ako se nakon dodjele ugovora otkrije da je u postupku nabave ili izvrSenju ugovora doslo do
nepravilnosti, prijevare ili krSenja obveza, Revizorski sud moze odgoditi njegovu provedbu ili ga po
potrebi raskinuti i obavijestiti izvodaca o odgodi, navodedi razloge. Odgoda stupa na snagu na dan
slanja sluzbene obavijesti ili, ako je tako navedeno u sluzbenoj obavijesti, u nekom kasnijem
trenutku.

19.2. Ako se nepravilnosti ili prijevara mogu pripisati izvodacu, Revizorski sud moZe osim
navedenoga odbiti izvrsiti pla¢anje, zatraziti povrat vec isplacenih iznosa ili raskinuti sve ugovore
sklopljene s predmetnim izvodacem razmjerno ozbiljnosti nepravilnosti ili prijevare, ne dovodeci
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pritom u pitanje moguce administrativne ili financijske sankcije koje Revizorski sud moze nalozZiti u
skladu s ¢lancima 135. i 138. Financijske uredbe.

19.3. Svrha je odgode izvrSenja ugovora provjeriti je li stvarno doslo do nepravilnosti, prijevare il
krSenja obveza. Ako se one ne potvrde, izvrSenje ugovora nastavlja se u najkraéem mogucem roku.
Revizorski sud duzan je u najkraéem mogucem roku nakon dovrSetka provjera u pisanom obliku
obavijestiti izvodaca o tome: (1) ukida li odgodu ili (2) namjerava li raskinuti ugovor u skladu s
¢lankom 18. Izvodac nema pravo na naknadu Stete zbog odgode izvr$enja bilo kojeg dijela ugovora.

19.4. Ne dovodedi u pitanje pravo Revizorskog suda da raskine ugovor i primijeni ugovornu kaznu,
ugovorne sankcije, povrat sredstava ili smanjenje cijene, Revizorski sud moze naloziti iskljuCenje i
financijske sankcije u smislu ¢lanaka 135. i 138. Financijske uredbe u situacijama opisanima u
¢lanku 18. stavku 18.1. to¢kama (c), (d), (e) i (f) ovih Op¢éih uvjeta.

CLANAK°20. PROVIJERE | REVIZIJE

20.1. Revizorski sud kao naruditelj i Europski ured za borbu protiv prijevara mogu obavljati
provjere ili revizije izvrSenja ugovora: moze ih izravno obavljati njihovo osoblje ili pak neko vanjsko
tijelo koje ovlaste da provodi te aktivnosti u njihovo ime.

20.2. Takve provjere i revizije mogu se pokrenuti tijekom izvrSenja ugovora, i to u razdoblju od pet
godina od dana podmirenja salda.

20.3. Revizijski postupak smatra se pokrenutim na dan primitka obavijesti koju posalje Revizorski
sud. Revizije se provode u skladu s nacelom tajnosti.

20.4. lIzvodac je duZan pohraniti sve izvorne dokumente na odgovarajuéi nosa¢ podataka,
uklju€ujudi digitalizirane izvornike ako je to dopusteno nacionalnim zakonima i uvjetima koji su u
njima propisani, na razdoblje od pet godina od dana podmirenja salda.

20.5. lIzvodac je duzan osoblju Revizorskog suda i vanjskom osoblju koje Sud ovlasti odobriti
odgovarajuci pristup lokacijama i prostorijama u kojima se ugovor izvrsava, kao i svim informacijama
koje zatraze, ukljucujuéi informacije u elektronickom obliku, za provedbu tih provjera i revizija.
Izvodac je duzan zajamciti da su sve informacije lako dostupne za vrijeme provjere ili revizije te da
se na zahtjev dostavljaju u odgovarajué¢em obliku. Kad je rije¢ o obradi osobnih podataka, Europski
nadzornik za zastitu podataka ima ista prava kao i narucitelj, osobito pravo na pristup tim podatcima,
u svrhu provedbe provjera, revizija i istraga.

20.6. Na temelju Uredbe Vije¢a (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provjerama i
inspekcijama na terenu koje provodi Komisija s ciljem zaStite financijskih interesa Europskih
zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti i Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. rujna 2013., kako je izmijenjena, o istragama koje provodi Europski ured
za borbu protiv prijevara (OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1073/1999 Europskog
parlamenta i Vije¢a te Uredbe Vije¢a (Euratom) br. 1074/1999 OLAF moZe provoditi provjere i
inspekcije na licu mjesta u skladu s postupcima koji su utvrdeni u zakonskim aktima Europske unije
za zastitu financijskih interesa Europske unije od prijevara i ostalih nepravilnosti. Ako je primjenjivo,
nalazi mogu dovesti do povrata sredstava Revizorskom sudu.
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20.7. Ured europskog javnog tuzitelja, koji je osnovan Uredbom Vije¢a (EU) 2017/1939, ima ista
prava kao i narucitelj u pogledu provjera, revizija i istraga, ukljucujuéi pravo pristupa.

CLANAK’21. IZMJENE

21.1. Sve izmjene ugovora predmet su pisanog sporazuma ugovornih strana. Usmeni sporazumi
ne obvezuju ugovorne strane.

21.2. Svrhaili u¢inak izmjena ne smiju biti promjene ugovora kojima bi se dovela u pitanje odluka
o dodjeli ugovora ili zbog kojih bi dosSlo do neravnopravnog postupanja prema ponuditeljima.

21.3. U kontekstu okvirnog ugovora Revizorski sud moZe zatraziti od izvodaca da pisano nadopuni
svoju ponudu. Takvim moguc¢im dopunama ne smije se znatno izmijeniti po¢etna ponuda.

CLANAK°22. OBRADA OSOBNIH PODATAKA
22.1. Obrada osobnih podataka koju provodi Revizorski sud

22.1.1. Svi osobni podatci sadrzani u ugovoru ili povezani s ugovorom, ukljucujuci podatke koji se
odnose na njegovo izvrSenje, obraduju se u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725. Ti podatci
obraduju se iskljucivo za potrebe izvrSenja i pra¢enja ugovora te upravljanja njime koje
obavlja voditelj obrade.

22.1.2. lzvodac i sve druge osobe Cije osobne podatke voditelj obrade obraduje u vezi s ovim
ugovorom imaju posebna prava kao osobe ¢iji se podatci obraduju (tzv. ,ispitanici”) na
temelju poglavlja Ill. (¢lanci 14. —25.) Uredbe (EU) 2018/1725, osobito pravo na pristup
svojim osobnim podatcima te njihov ispravak ili brisanje, pravo na ogranicavanje njihove
obrade ili, ako je primjenjivo, pravo na ulaganje prigovora na obradu i pravo na prenosivost
podataka.

22.1.3. Ako izvodac ili neka druga osoba ¢iji se osobni podatci obraduju u vezi s ovim ugovorom
imaju ikakvih pitanja o takvoj obradi, trebaju se obratiti voditelju obrade. Takoder se mogu
obratiti  sluzbeniku Revizorskog suda za  zastitu podataka  (ECA-data-
protection@eca.europa.eu). U svakom trenutku imaju pravo uloziti prituzbu Europskom
nadzorniku za zastitu podataka (edps@edps.europa.eu).

22.1.4. Funkciju voditelja obrade podataka obnasa Revizorski sud, odnosno duznosnik za
ovjeravanje Ciji je potpis na ugovoru.

22.1.5. Vise pojedinosti o obradi osobnih podataka dostupno je na
https://www.eca.europa.eu/hr/Pages/PersonalDataProtection.aspx (pod ,Korisne
poveznice”).
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22.2. Obrada osobnih podataka koju provodi izvodac

22.2.1.

22.2.2.

22.2.3.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

22.2.4.

22.2.5.

22.2.6.

22.2.7.

(a)

Pri obradi osobnih podataka izvoda¢ je duzan postupati u skladu s Uredbom
(EU) 2018/1725. Podatci se obraduju iskljucivo za potrebe koje utvrdi voditelj obrade.

Predmet i svrha obrade osobnih podataka koju provodi izvodac izvrSenje je ugovora, a
posebice isporuka proizvoda, usluga i radova kako je utvrdeno u ¢lanku I.1. Posebnih uvjeta
ili, u slucaju dokumenata ,,purchase orders”, u,,Opisu robe ili usluga”.

Pristup osobnim podatcima koje obraduje izvodac i njihova lokalizacija obavljaju se u skladu
sa sljedeéim pravilima:

osobni podatci obraduju se iskljuéivo unutar teritorija Europskog gospodarskog prostora,
osim ako je Posebnim uvjetima drukcije odredeno

podatci se Cuvaju isklju¢ivo u podatkovnim centrima unutar teritorija Europskog
gospodarskog prostora, osim ako je Posebnim uvjetima drukcije odredeno

pristup tim podatcima izvan Europskog gospodarskog prostora nije dopusten, osim ako
je Posebnim uvjetima drukcije odredeno. U takvim izvanrednim slucajevima pristup se
moze odobriti ovlastenim osobama koje neophodno moraju imati uvid u te podatke i koje
imaju poslovni nastan u zemlji za koju je Europska komisija ustanovila da pruza
odgovarajucu zastitu osobnih podataka

izvodac ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Revizorskog suda promijeniti lokaciju
obrade podataka

svaki prijenos osobnih podataka na temelju ugovora u tre¢e zemlje ili medunarodne
organizacije odvija se u potpunosti u skladu s uvjetima iz poglavljaV. Uredbe
(EU) 2018/1725.

Izvodac je duzan pomodi voditelju obrade da ispuni svoju obvezu u pogledu odgovaranja
na zahtjeve za ostvarivanje prava osoba Ciji se osobni podatci obraduju u vezi s ovim
ugovorom, kako je utvrdeno u poglavlju lll. (¢lanci 14.-25.) Uredbe (EU)2018/1725.
lzvodac je duzan bez odgode obavijestiti voditelja obrade o takvim zahtjevima.

lzvodac moze djelovati isklju€ivo na temelju dokumenta s pisanim uputama i pod nadzorom
voditelja obrade, posebice s obzirom na svrhu obrade podataka, kategorije podataka koje
se smiju obradivati, primatelje podataka i sredstva na temelju kojih osobe Ciji se podatci
obraduju mogu ostvarivati svoja prava.

Izvodac odobrava svojem osoblju pristup podatcima isklju¢ivo u mjeri koja je nuzna za
izvrSenje i pradenje ugovora te upravljanje njime. Izvodac mora zajamciti da su se sve osobe
ovlastene za obradu osobnih podataka obvezale na poStovanje povijerljivosti ili da podlijezu
odgovarajuc¢im zakonskim obvezama o povijerljivosti u skladu s odredbama ¢lanka 13.

lzvodac je duzan usvojiti odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere sigurnosti, uzimajudi
u obzir inherentne rizike koji su povezani s obradom i prirodu, opseg, kontekst i svrhe
obrade podataka, posebice kako bi u relevantnim slucajevima zajamcio:

pseudonimizaciju i enkripciju osobnih podataka
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sposobnost osiguravanja trajne povijerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti
sustava i usluga obrade

sposobnost pravodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa
njima u slucaju fizickog ili tehnickog incidenta

proces za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i
organizacijskih mjera za osiguravanje sigurnosti obrade

mjere za zastitu osobnih podataka koji su preneseni, pohranjeni ili na drugi nacin
obradivani od slucajnog ili nezakonitog uniStenja, gubitka, izmjene, neovlastenog
otkrivanja ili neovlastenog pristupa.

lzvodac je duZan bez odgode prijaviti voditelju obrade relevantne povrede osobnih
podataka, a u svakom slucaju najkasnije 48 sati nakon saznanja za predmetnu povredu. U
takvim slucajevima izvodac dostavlja voditelju obrade najmanje sljedece informacije:

pojedinosti o povredi osobnih podataka, ukljucujuéi, ako je mogude, priblizan broj
pogodenih osoba te zahvacenih spisa osobnih podataka

vjerojatne posljedice povrede

sve mjere koje su poduzete ili predloZzene da se poduzmu za rjeSavanje problema
povrede, ukljucujudi po potrebi mjere za ublazavanje mogucih Stetnih ucinaka.

Izvodac je duzan bez odgode obavijestiti voditelja obrade ako se prema njegovu misljenju
odredenom uputom krsi Uredba (EU) 2018/1725, Uredba (EU) 2016/679 ili druge odredbe
Europske unije ili drzave clanice o zastiti podataka koje su navedene u natjecajnim
specifikacijama.

22.2.10. Izvodac je duzan pomodi voditelju obrade da ispuni svoje obveze iz ¢lanaka 33. — 41. Uredbe

(EU) 2018/1725 u pogledu:

(a) jamcenja pridrzavanja obveza zastite podataka u vezi sa sigurnoSéu obrade te

(b)
(c)

(d)

povjerljivosti elektronickih komunikacija i imenika korisnika
prijavljivanja povreda osobnih podataka Europskom nadzorniku za zastitu podataka

obavjesc¢ivanja osobe Ciji su osobni podatci povrijedeni o tom dogadaju bez odgode, ako

je primjenjivo

provedbe procjene ucinka na zastitu podataka i prethodnog savjetovanja, ako je
potrebno.

22.2.11. Izvodac vodi evidenciju svih postupaka obrade podataka koje provodi u ime voditelja

22.2.12.

obrade, kao i prijenosa osobnih podataka, povreda sigurnosti, odgovora na zahtjeve za
ostvarivanje prava osoba Ciji se osobni podatci obraduju i zahtjeva treéih osoba za pristup
osobnim podatcima.

Na narucitelja se primjenjuje Protokol br. 7 iz Ugovora o funkcioniranju Europske unije, koji
se odnosi na povlastice i imunitete Europske unije, posebice u pogledu nepovredivosti
arhiva (ukljucujudi fizicku lokaciju podataka i usluga) i sigurnosti podataka, ukljucujuci
osobne podatke koji su za narucitelja pohranjeni u prostorijama izvodaca ili podizvodaca.
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22.2.13. Izvodac je duzan bez odgode obavijestiti narucitelja o svakom pravno obvezujuéem
zahtjevu bilo kojeg nacionalnog tijela javne vlasti, ukljucujudi tijela iz neke trec¢e zemlje, za
otkrivanje osobnih podataka koje obraduje u ime narucitelja. Izvoda¢ ne smije odobriti
zatraZeni pristup podatcima bez prethodnog pisanog odobrenja naruditelja.

22.2.14. Razdoblje obrade osobnih podataka koju provodi izvodac ne smije biti dulje od razdoblja iz
Clanka 20. stavka 20.2. Nakon isteka tog razdoblja, izvodac ovisno o odluci voditelja obrade
ili vrada sve osobne podatke koje je obradivao u ime voditelja obrade i njihove preslike, u
dogovorenom formatu i bez odgode, ili ih nepovratno brise, osim ako je zakonodavstvom
Europske unije ili drzava ¢lanica propisano dulje razdoblje pohrane.

22.3. Povjeravanje obrade osobnih podataka podizvodacu

Za potrebe ¢lanka 17., ako se obrada osobnih podataka djelomi¢no ili u cijelosti povjeri podizvodacu,
odnosno nekoj trecoj strani, izvodac je duzan u pisanom obliku prenijeti toj strani obveze iz
Clanka 22. stavka 22.2 i Posebnih uvjeta. lzvodac je na zahtjev Revizorskog suda duzan predoditi
dokument kojim dokazuje ispunjavanje te obveze.

CLANAK°23. Mijerodavno pravo i rje$avanje sporova

23.1. Osim ako je izri¢ito drukéije odredeno, na ugovor se primjenjuje pravo Europske unije,
ukljucujudi Financijsku uredbu, po potrebi dopunjeno luksemburskim pravom.

23.2. Svaki spor izmedu Revizorskog suda i izvodaca u vezi s tumacenjem ili primjenom ugovora
koji se ne moze rijesiti mirnim putem, osim ako je ugovorom drukcije odredeno, iznosi se pred Opdi
sud Europske unije sukladno ¢lanku 272. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

CLANAK’24. OBLICI KOMUNIKACIE

24.1. Sva komunikacija koja se odnosi na ugovor ili njegovo izvrSenje odvija se u pisanom obliku i
u njoj se navodi broj ugovora. Smatra se da je takva komunikacija ostvarena u trenutku njezina
urednog zaprimanja, osim ako je ovim ugovorom drukcije odredeno.

24.2. Smatra se da su ugovorne strane zaprimile poruke elektronicke komunikacije na dan slanja
tih poruka pod uvjetom da su poslane primateljima koji su navedeni u ugovoru. Ne dovodeci u
pitanje prethodno navedeno, ako poSiljatelj primi poruku o neuspjesnoj isporuci ili odsutnosti
primatelja, treba poduzeti sve korake kako bi druga strana doista primila tu poruku.

24.3. Poruke elektronicke komunikacije potvrduju se potpisanim izvornikom u papirnatom obliku
pod uvjetom da to bez odgode zatrazi bilo koja ugovorna strana. Potpisani izvornik u papirnatom
obliku takoder se Salje bez odgode. Strane su suglasne da sva komunikacija e-poStom ima puni
pravni u¢inak i da je prihvatljiva kao dokaz u sudskim postupcima.

24.4. Smatra se da je Revizorski sud zaprimio postu poslanu preko postanske sluzbe na dan kada
je urudzbira nadlezni odjel koji je naveden u ugovoru.

24.5. Sve sluzbene obavijesti Salju se preporuc¢enom postom s povratnicom ili ekvivalentom,
odnosno ekvivalentnim elektronic¢kim sredstvima.

Opc¢i uvjeti za ugovore — Europski revizorski sud — kolovoz 2021.




Stranica 28. od 28

CLANAK’25. ZAVRSNE ODREDBE

Svaka odredba ovog ugovora odvojiva je i neovisna u odnosu na ostale. Ako je neka odredba u bilo
kojoj mjeri nezakonita, nevaljana ili neprovediva, ili to postane, treba je odvojiti od ostatka ugovora.
To ne utjece na zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ugovora, koje u cijelosti ostaju
na snazi. Ugovorne strane duzne su nastojati zamijeniti predmetnu odredbu zakonitom, valjanom i
provedivom zamjenskom odredbom koja u najveéoj mogucoj mjeri odrazava izvornu namjeru
ugovornih strana. Ugovor se mora tumaciti kao da je zamjensku odredbu sadrzavao od stupanja na
shagu.
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